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November.

A requisitioner ir tillrickligt att angifva wummer och antal. Skulle
vid sent inkomna ordres nagon af de begirda sorterna vara slutsald, ersitta
vi denna genom annan lika god sort, i full requirenten ej sdrskildt undun-
bedt sig detta. Afven tro vi oss till belatenhet Tunna gora ett wrval af sor-
“ter, da man anfortror detta at oss.
: Requisitioner torde dtfoljas af liquid eller begivan att uppbira den-
samma  genom postforskott eller efterkraf, ifull icke annan dfverenskommelse
triffas. :

Emballering sker sorgfilligt och beriknas ¢j higre dn cgna omkost-
nader.

Forsindelser ga for koparens rikning och visk, sedan Vi sisom afsin-
dare fullgjort vara forbindelser.

Grundade anmdirkningar, gjorda inom [jorton dagar efter emottagandet,
blifva alltid beaktade.

e O0m var katalogs cirkulerande bland dem, som af densamma kunna
hafva nytta, anhdlles vordsamt.

OBS.! Hdir nedan wupptagne sorter blomsterlokar iro alla af endast
prima qvalité, och skola vid riktig behandling vicka hear och ens fulla be-
latenhet.  Alla Hyacinther dro till drifning lampliga sorter och de tidigaste
betecknade med en *. Skall tidig drifuing lyckas, dr det modvindigt att 15-
karne, vare sig Hyacinther eller andra slag dro vil rotade i krukan, innan
de borja drifeas.

Ezxpeditionen af blomsterlskar sker frin slutet af Augusti till medio af
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12,
13.
14.
15.
16.
i¥7%

19.

20.
21,
922,
23:
24,
25.
26.
27.
28.

20,
30.
31.

32
33.
34.

3b.
36,

Hyacinther.

Enkla rada.

. Amy, lysande carmin, vacker klase s
. Belle Quirine, ro6d med morkrosa strimmor
. *Charilaus, morkrod

(igantea, rosa, stor, full blomma
Herstelde Vrede eller Gellert, vackert risd

. Homerus, rod, mycket tidig. = . : ; S

. L’ami du Coeur, lysande, rosenrod .

. La Reine des Jacinthes, ]ysande ("umosm methlmmm
. Maria Catharina, (Rob. Steiger). vacker morkearmosin .
. *Maria Cornelia, ljusrosa, vacker blomma, tidig

*Norma, rosa, stora klockor, vacker hlommft, tidig .

Enkla hvita.

Alba maxima, rent hvit, stor blomma :

*Baron van Tyull, rent hvit, vacker blomma, tuhﬂ ;
Blanchard, rent hvit vacker stor blomma :

Grande Vedette, rent hvit, stora klockor och vacker blomma .
Grandenr a Merveille, rosa hvit, stor klase

La Pucelle d’Orleans, rent hvit.

. Rousseau, rosa hvit, vacker blomma .

Yoltaire, griddhvit, stora klockor, vacker blomma

Enkla bla.

Argus, vacker bld med rent hv1tt oga.

*Baron van Tyull, morkbla, vacker blomma

*Charles Dickens, pors]msbla, purpurschattering, vacker blomma
*Emilius, vacker ljusbla

Grand Lilas, vacker ljus pots]m, stora klockor “och blomma
La Peylonse, ljus porslinshli {

I°Ami du Coeur, utmirkt morkbli

Leonidas, lysande bli, stora klockor och quse S

Lord Palmerston lifligt bli med hvitt 6ga

Mimosa, vacker svaltal\tlvt bla, vacker blomma.

Regulu%, vacker pOI‘Slll’hb]d, stora klockor och hlnmmm
Wilhelm I, svartbld, stor . 5

Enkla gula.

Fleur d’or, vacker mérkgul. . .-
Hermann, pomeransgul. ;
Ida, lysande canariegul, stor vacker blomma

Enkla violetta.

Haydn, violett, vacker, stor blomma . il 3L B
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26
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Dubbla rioda pr st.

ore-

37 Aeterr, Thork ToShh: Vackor . e shaon s aufedhs S ERaibaR R el s A S XD

38. Czar ‘hcolae, blekrosa . . G T SR M ARA S RO

39. Grossfiirst, rosa, stora klockor och blommor . 3 . ; S .U

40. Lord Wellington, hvitrosa. stora klockor, vacker blomma . X 3 5 . 34

41. Princesse royale, rod midt, vacker . 2 ! 5 5 : B2

42. Regina Vietoria, vacker ]xottﬂugad rosa, pnktblnmma 3 " X 3 3 .24
Dubbla hvita.

43. Anna Maria, griddhvit, purpur dga . : d 5 3 3 . SRt

44. Grossfiirstin, rent hvit, gul midt stor blomma . : : . : . ek Ty

45, *La Tour (l’Auvergne, rent hvit, stor prakiblomma, hd)g 5 4 : 5 . 45

46. La Virginité, rosa hvit, stmblommlg 2 : . g 4 . & Gt

47. Miss Kitty, griiddhvit, med purpur midt . : S 3 & i ‘ ! AR

Dubbla bla.

48. Bloksberg, lysande porslinstrimmig, storblommig . 5 ; o ; : sl

49, Konig der Nieder lam]o, morkbli A % 3 A y 1 At 1o}

50. Rembrandt, porslinsbli, stora klockor och “blommor, g X 5 : 4 )
Dubbla gula.

51. Gothe, ljusgul, vackra klockor . . . & 5 5 y 5 s . 33

52. Ophir, lysande gul, stora klockor. g o : 36

Tidiga Hyacinther i rommel till drifning.

MEE"  Hir noterade blandningar (s k. rommel) bestd uteslutande af stora och
kraftiga l6kar, som utveckla fullt ut sd skina blommor som de sorterade likarne.

PrilPst; « Paats

197. Enkla, roda och rosenfirgade, vacker blandning SARIHE 15
15 P hvita, rena och rosa hvita, vacker hlandmnv @ Gemigtely) 16
i RS bla, Ijus och morkbla, 4 % 2 Al R5) 15
A0 05 gula i alla nyancer, 3 5 5 f ) 15
20155, e i alla firger, e e . o ) 15
202. Dubbla, réda och rosenfirgade, 5 7 Rk 25 ) 14
203. s . hvita i alla nyancer, 5 A A al) 14
201 bl » ,, 3 1: 50 14
205. sy bl fawel Y 3 1360 14
Hyacinther i rommel till ntplantering pa kalljord.

206. Enkla, i alla firger, . . 3 o P 100RstE 2 9:200) “pr 42t st S 0055 pr st. 1
207. Dubbla, , ekt die e e e O, O D RS

Franska Hyacinther.

208. Romain-blanche hatlve, enkla, hvita, utmiirkta till tidiga-
ste drifning . 3 : 5 5 A SR s 205 O EDT CSLY!
Dessa idro de tidigaste af alla hyacinther; inplanterade i krukor i senare hiilften af Aug.
eller birjan af Sept., och intagna till drifning i borjan af Okt., blomma de i medio eller slutet af No-

vember med tvi eller tre blomstinglar och iiro siledes af stort virde for bouquet-fabrikationen under
namda blomsterarma tid.

M- Di valet 6fverlemnas oss, lemna vi:

209. 25 st. enkla Hyacinther i 25 vackra sorter med namn 8: 50

FUOLAD2 0 » I T = i , 4: 50

P2 55 dubbla o A 3 o g’ 4: 00
Hyacinther till dnfnmg i glas.

212. 12 st. dertill passande sorter, med namn . ; ARG

23,6 % o 5 . Y . . . . . - s 0 2in20
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Tulipaner.
Aldra tidigaste till drifning.

{ < )

Enkla. pr 10( :te prst.
1141. Due van Tholl, rod, tidigaste . ' 55 6
[V SR S 5 Carmosin 5 33 4
TR e b R A T AR 1005 11
) PR SRR 5 "uld~t1mum" 43 5
145, 4 o 9 skarlakan 37 5
146. hvit 2 120 13

147. l)u(, (le Berlin, rod med gul bard. ~tolre och skon.ue in den Vdn]lgd Due
van Tholl, later lattehgen drifva sig i blom till Jul . . 75 9
148. l’otlebal\kel, rod strimmig . A 2 3 S e
149. 2 hvit . 3 125 14
150. i qul . 106 12
151. 5 skarlakan . 8 10
152, Proserpine, atlas rosa carmin QO 11
153. Rosa mundi, hvit med rosa s(lldlteun" 705529

Dubbla.
154 Due van Tholl, rod med gult 35 5
155 Murillo, vacker rosa . HO5ES1
1:6. Tournesol, rod och gula rinder 7 8
157. 2 Sl 105 11
Tidiga enkla Tulipaner.
158, Artus, morkrod : 37 5
159. Cerise (risdeline, korshirsrod med hvit bard 100 11
160. Commandant, rod orangefirgad ;] 42 5
161. Couronne pourpre, moérk purpur . 42 5
162. Cramoisi superbe, carmosin . 5 63 8
163. Duchesse de Parma, pomeransgul 55 6
164. La Reine, hvit 60 \f
165. Roi Pepin, 1ent nvit med roda flickar 3 145 16
166. Standard, gul, brokig . . : 2 3 i ¢ 60+
167. vod med hvitt 55 6
168, Vermillon br iliant, lysande skar lakan . 105 12
Tidiga dubbla Tulipaner.
169. Arabella, mork laxtirgad 2 : ; 52 6
170. Couronnc pourpre, mork purpur. ! 5 52 6
171. Duke of York, rosa hvit barderad 42 5
172. Extremité d°or, brun med gul bard 104 12
173. Gloria Solis, rod med gult 3 52 6
174. Imperator rubrorum, skarlakan . 95,510
175. La Candeur, rent hvit . 40 5
176. Lady Grandison, carmin 42 5
177. Rex rubrorum, morkrod 67 8
178. Rosalia, rosa carmin 52 6
179. Titian, rod med hvita hmdel 52 6
Tidiga Tulipaner for fritt land.

214. Enkla, blandade firger pr 100 st. kr. @ 75, pr 10 st. 50 ore, pr st 5
215. Dubbla, 3 4 § B SRR SN ([ P b & 6
Sena Tulipaner for fritt land.

Blomma i borjan af Maj.

216. Bizarden (med gul hotten) och Beiblumen (med hvit botten) blandade praktsorter

i olika firger. ¢ . pr 100 st. kr. 4: 25, pr 10 st. 45 ore, pr st. 5
217. Monstrosa eller PapegO]-Tnllpaner

i blandade firger . . e SR s 22,

”
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235

238

183,

230.
231,
232,
233.

231,
235.

237,

239.

180.
181.
182,
183.
184.
185.
186.

187.

Tazetter.

. Marseiller-Tazetter, dubbla, hvila med gult, starkt villuktande, dro de

tidigaste och blomma redan i horjan af l)eLemhel, i synnerhet om de
dritvas 1 glas; v "

226, Gloriosa, hvit, tidig . [Rgbg =
227, Grand Mondlque. hvit med 'rull sen’

228. Grand Soleil d’or, guldgul . : .

229. Staten-Generaal, hvit .

Tazetter kunna i likhel med H)d( lll“lel (1111v¢~ i glab

Narcisser,

Enkla.

Biflorus, hvit med gul kalk v
Poeticus, hvit “Pingstlilje“, villuktande
Tenuifolius, gul

Trompete Major, stor gul “lusklilja“,

Dubbla.

Albo pleno odorato, rent hvil, villuktande “Pingstlilja*,
Incomparable, gul och nanL

Orange Phoenix, hvil och umnge, synnellurl ldlll])llg llll dulnmU i 01a~
Yan Sion, morkgul : 5 3

Jonquiller,

Enkla, villuktande gula 4 . 3
Dubbla, gula. p " 5 % . -

Crocus.

Bla i vacker rommel
Hvita s s
Gula i o 2

Brokiga i 5

Rommel i alla sorter och Lu"el
Silfverfirgade . : ! . 3
Guldfirgade .

Diverse blomsterlokar.

Pui10°sé. Brosts

(Bt )
1225« 14
1270518
0: 60, 8
@: 95,7 11
0: 48, 6
(255
0:2309% 54
2, 14
0: 46, 6
0::38; =8
s e )
1: 05, 12
E355 A
1=05 5
Ol'e pr
100 st. 10 st.
100 12
100 12
140 15
100 12
90 11
130 14
90 11

Chionodoxa Luciliw, en mycket nilt liten Iokviixt. hiirdie och lamplig till infattnin-
gar pa friland; hvarje stjelk biar 6-10 blommor, till firgen lifligt bla med stor
hvit stjerna . .o predOsst 568

Convallaria lllaJallS, “Lx)JeconvalJ i &tcul\a blombara e\emplcu till

drifning, ‘ : 3 - pr 1,000 st. 35: 00, pr 100 st. 4: 00, pr 10 st. 0: 50

g s,

o
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me eugrls,“Damspelshlja“ blandade . 3
(yalantlms nivalis fl. simplex, “Snidroppe“, enkel ,

192. 5 " fl. pleno, dubbel,. BVE S N1 005 4850}
Muscari, “Perlhyacinther.

193. 9 botryoides fl. coeruleo, himmelshbla, . . , 10 st. 0: 25,
Lilium, “Liljor*.

241, 9 candium, hvit 'l‘xlidg&rdslilja“, Iokar ovanligt vackra och kraf-

tiga .

249, 9 croceunm, 'Sdfflﬂl‘l‘lll]d. saihansgul med svaltdktlga punktel

243. s  tigrinum, “Tigerlilja®, enkel . 5 % 5

2L, » fl. pleno, dubbel

%39 Fritillaria imperialis, “Kejsarkrona“ i blandade sorter pr 10 st. 1

¢ 10° - 10:

100:8t,2: 00,
4

9y

Alla ofvanstiende arter af Liliwm, hvilka limpligast planteras om
utan betick-
nagot skydd

hiosten iro fullkomligt hirdiga och éfvervintra hos oss
ning; blott under forsta untlen efter planteringen ir
mot stall\ frost at noden.

194, Leucojum wstivum, . 4 5 : ; 3 DL
195: o yernum, “SnohlJA , lika tidig som “Snodrop-

pen*; rekommenderas till infattningar. Ry
247. Seilla campanulata, bla . . 3 4 3 g s
AR s 3 hvit

250. .  sibiriea, bla . pr 100 st. 2: 50,

10 st. 1: 30,

10
10
10
10

0: 90,
0: 30,
0: 30,
0: 25,

»
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SCHMIDTS PATENT-HYACINTHGLAR

For lyckad drifning af Hyacinther i glas hor
framfor alll en regelmiissig fornyelse af vattnet och
glasens rengoring. Genom inforandet af ofvanndmnda
nya praktiska Patent-Hyacinthglas har hittills varande
obeqvamlighet vid vattenombyte, da ofta 16k och rotter
skadades, blifvit hiifd. — Delen “a“, hvilken innehaller
1ok och rotter, uttages och stilles at sidan utan att
innehallet det minsta skadas Delen “h* kan da med
litthet rengéras och fyllas med friskt vatten. Vattnet
bor liksom vid drifning i vanliga hyacinthglas icke be-
rora loken, utan std 1 & 2 em. under den. Rétterna
strifva sjelfva dt vattnet.

Pl sty “Erist.

Hyita Patentglas . R 3 5 e Tl 540:65
Bli, grona och vieletta. . . . 7:70 0:70
___auﬁ___

Vanliga Hyacinthglas . : ; . 4:40 0: 40

s 9 i vasform . N6 00880555

—ale——

Hyacinthlokar till dritning i glas se si
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RAad och anvisningar till rosors plantering och vard.

Rosor bora gitvas elt ljust och fritt lige, alligset fran alla 6fverhingande triidgrenar
o. d, hvilka genom att hindra ljusets fria tilltride, féranleda rozorna att “riinna”, skjula
langa, kraftlosa skott och derigenom forlora sin form  Att villja platser, som jemt iiro
utsatta for full sol, ar ej ndodvindigt, ty manga sorter sasom t. ex. Safrano, Mad. Falcot,
Mad. Chedanne Guinoisseauw, Ophirie, Paul de la Meilleray, Cramoisi supériewr m. {l. ndja
sig gerna med ett nordligt lige och andra sorter aterigen, sisom t. ex. de mirka, sammets-
lika Jean Liabaud, Prince Camille de Rohan, Sour. de William Wood och Abel Carriére
bringa sina hérliga villformade blommor blott der till fullkomlig utbildning, hvarest de
iro skyddade mot den brimpande middagssolen. De fina, starkt fylda therosorna Perle de
Lyon och Etoile de Lyon fordra deremot full sol.

Den for rosorna limpligaste jordmanen ir en lucker sandig lerjord, forsedd med
nodig nirkraft och fuktighet: éfven en lerhaltic med kalk och torf uppblandad jord ir att
rekommendera. I alla hindelser hor platsen, der rosor skola planteras, omgriifvas minst
2 fot djupt och dervid, om den ej ér af ofvan antérda beskaffenhet, forbittras Halffor-
ruttnad -— ej firsk — stallgodsel eller ock god kompostjord bor anviindas. Biista ars-
liden for plantering dr hosten och den tidiga varen. Vid plantering om viren ir vattning
nodvindig och #fven om sommaren vid ihallande torka bidrager vattningen mycket till
rosornas frodighet.

Vid sammanstillningen af en rosgrupp bér man taga hinsyn till att harmoni i fir-
gerna blifver radande, men iifven att hvarandra till viixtsiitt liknande sorter komma Lill-
sammans. En grupp med bredt och starkvixande sorter sasom Gloire de Dijon. Maréchal
Niel, Oplirie o. a. blandade eller tillsamman med mycket svagviixande sisom Xavier
Olibo, Narcisse m. fl. d. gifver ett sirdeles storande intryck for dgat. Ofvergingen hor
bildas gradvis, fran starka till mindre starka och svagviixande sorter

En rigtig beskéirning af rosorna ir af stor vigt. Man afser med densamma dels att
befordra blomningen, dels att halla busken eller kronan i vacker form. En bestimd regel
for beskiirningen kan svarligen uppstiillas. di denna ér beroende af sorternas olika viixt-
sitt och hvarje exemplars beskaffenhet. Sisom allmiint riittesnére mi emellertid giilla,
att ju kraftigare vdxtsdittet dr, desto mer skott mdste utskiras och desto mindre bior frdin
de quarstdende afskiras. Sadana sorter, a hvilkas kraftiga drskott i synnerhet de pi
midten och lingre uppat befintliga 6gonen bringa blommor. fi foga eller helst alls icke
beskiiras forrian efter forsta blomningen. Alla fortorkade och omogna grenar bora natur-
ligtvis bortskaffas. For att fa en vacker form bor hos alla uppriittviixande sorter, sisom
Baronne de Rotschild, Mabel Morrison, Eugénie Verdier m. fl. alltid det dfversta 6gat vara
ett utalstaende; hos bredtviixande sorter. t. ex. Flisher Holmes, kan det 6fversta tgat
gerna sta inat. i synnerhet om man har for afsigt att fylla nigot tomrum i kronan. —
Praktiken och uppmirksamma observationer dro de bista liromedel och skola snart fira
den ovisse ritta vigen.

Aro om varen rosorna beskurna, forses stamexemplaren med kiippar, som ej hora
vara hogre @n sjelfva stammarne och a hvilka det ofversta bandet anbringas siikert och
titt under kronan. Hirefter omgrifves och uppluckras jorden med spada.

Vid rosornas forsta, vanligen snabba utveckling bor man ofta och noga Gfverse alla
de spiada skotten. som gerna hemsokas af insektslarver, hvilka rulla sig i bladen, fortira
dessa och de mjuka spetsarne och derigenom forstora en mingd af knoppar.

Enklaste och bista siittet att ticka och ofvervintra rosorna ir att nedbija och fista

dem vid marken och der, sedan de i denna stillning forst varit utsatta for frost, som be-
fordrar loffallet helt enkelt ticka dem med jord. Sti stammarne i grisplan, nedbojes
kronan i en hala under en utstucken griistorfva, som ater inligges: staminen viras da med
halm Omtéliga théerosor ofvervintras alltid lyckligt om kronan inhéljes i torr torfjord,
som oOfvertickes med brider eller jord: Laga rosor, s k. buskrosor, tickas dfven enkelt
genom att till cirka 1 fots hajd kupas med jord.

L 3
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B Foljande forteckning ulgér en sorgfilligt utvald samling af de bista, nyare
och dldre rossorter.

Vid Tlivarje sorl finnes inom parventes angifvel dess wrsprunglige odlure, samt det
drtal denne for forsta gingen lemmnal sorten i handeln: derpa sortens vdxtsitt, t ex.
v. kraftigt, svagt uppriitt eller forgrenadt o. s. v., och slutligen fargbeskrifning, viirde
M

Sorternas olika virde har blifvit betecknad genom olik stil. Obestridligen forsta
rangens rosor hafva dessutom ett kors (f).

OBSERVERA! Vi tillaita oss erinra om fordelen af atl [orse sig med och plantera
rosor redan om histen, di rosskolorna iiro biist sorterade. — Om varen ir ofta och 1
synnerhet for de fran nordliga trakter. sent inkommande reqvisitionerna forridet sa ul-
gallradt, att icke alla onskade sorter kunna levereras. Alven om man icke foredrager den
Limpligare hostplanteringen, bor man laga hem rosorna om hosten for att jordsla dem
ofver vintern och samedelst. forvissad om alt hatva erhallit krafliga exemiplar i biista sor-
ter, kunna hafva dessa till hands, si fort man pd viren har ligligasie tillfille alt plantera

1 Aot foradlade rosor.
" Stort forrad. T

Efter vdrt val lemnas: Efter kiparens fric val lemnas:
100 st. i 100 sorter . . . Kr. 55: — 1 10 st. i 100 sorter . s . Kr. 60: —
HOOE s citkad 2o sontiets = St | |00 B (S A s o0 =
OSSOt c e 5 i, e ROR s (Rt . E SR 6950
liets A 3 ¢ A e e ) 1 3 ; . 5 M 0070

1. Rosa hybrida bifera.
“Remontantrosore.

Denna afdelning innehaller storsta antalet hicliga och omtyckla rosor. De flesta
hafva ett starkt vixtsidtt och aothiirda med litthet under vanlig tickning vara stringaste
vintrar. Mer eller mindre bringa de efter sitt férsta rika sommarflor éifven fér andra gan-
gen ett Lill vinterns intride fortfarande vackert flor af stora, fullkomliga blommor, son
prunka i sillsammma firger, fifiin rent hvitl ofvergaende i matt kottfirgadt-rosa, korshirs-
rodt, lysande och morkrodt énda till sammetslikt svart.  Blott den gula firgen i sina
olika schatteringar saknas hos dem. Men jemte dfriga fordelar ega de flesta sorter i denna
afdelning en skon-rosdolt.

1. Abel Carriere (Lug. Verdier 76), v. kraftigt, buskigt. Blm. stor, dubbel,
purpurkarminrod med svart violett sammet, en utm frilandsros men oldmplig till
drifning.

9. Alfred Colomb (Lach. 66),. v. kraftigt, buskigt. Blm. stor, dubbel glinsande
carminrod, mycket villuktande En skén hostros och limplig till sen drifning.

3. Alfred de Rougemont (Lfl(fh. 63), blm. stor, sammetslik mork purpur; un-
derstundom rostbrun. En hiirdig, utmiirkt sort bland mérka rosor.

5. Anna Alexieff, (Marg. 59), v. buskigt. uppriitt. Blm. stor, Jjus laxrosa. En gam-
mal mycket viirderad ros och fortrifflig till tidig drifning

7. Annie Wood (E Verd. 67), v. starkt uppriitt. Blin. stor och vil fylld. ljusréd, med
svag doft. Remonterar vil

9. tBaronne de Rotschild (Pernet 6S), v. stelt uppriitt och tryckt  Blm. myc-
ket stor. matt carminrosa  En praktfull verklig “prunkros®, men tyvirr utan doft.
Fortrifflig till sen drifning.

12.  Charles Margottin (Marg 65), v. uppriitt. Blm. stor, lysande eldréd. En hirlig
frilandsros och lika fortrifflig for drifning g

13.  Comtesse Cécile de Chabrillant (Marg. 59), v. mycket kraftigt uppritt. Blm.
medelstor, lysande glacerad rosa.

14. Comtesse de Sereny (Lach. 75), v. kraftigt uppritt; blm. mycket stor, vil

fyld, lysande rosa, villuktande.
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Comtesse d’Oxford (Guill. P- 70), v. kraftigt uppratt. Blm. mycket stor,
lysande carmin, med morkrodt.  Vacker och omtyckt - prunkros*; god och ganska
tidig drifros.

Docteur Andry (E. Verd. 65). v stukt buskigt. Blm. stor, morkrad med
karmosin. understundom purpurrad. Fortrifilig, virdefull frilandsros.

Due de Wellington (Granger 65), v mittligt, buskigt. Blm. stor sammels-
lik, hogrod; vacker firg. Denna sort remonterar starkt och skulle ej fattas i nagot
sortiment.

Duke of Conmanght (W. Paul & Sohn 77), v. buskigt vil forgrenadt. Blm. stor,
lysande, sammetslik moérkcarmosin ~ En vacker mork ros.

Duke of Edinburgh (W. Paul & Sohn 69), v. buskigt, langt. Bl stor carmosin-
rod med zinnober. En pi grund af sin vackra firg eftersokt ros.

Duce of Teck (W. Paul & Sohn 81), v. likt foregaende. Blm. stor, lysande car-
minrdd; fortriftlig sort.
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'ihduard André (Eug Verdier 80), v. starkl.  Blm. stor af ulomordentligt
vacker form och vinbirsrad firg

Elisa Boelle (Guill. p. 70), v. mittligt. Bl stor, hvit, med rédaktigt sken. For-
tjusande vacker och rikblommig sort.

Etienne Levet (Lev. 72), v. kompakt, uppriitt. Bl. stor, karminréd, mycket
vacker.

Eugen Fiirst (Soup. & Notting 76). . mycket starkt buskigt Blin. stor
sammetslik, carmosinréd hirlig firg; borde blomma nagot tacksammare.

Eugeéne Transon (Vign. 82), v. mattlligt bredt. Blm. stor, klotrund, lysande rod;
mycket rikblommig lingt in pd hosten, di ocksd blommorna, som ej tala son-
marhettan, visa sig i sin fulla prakt.

Eugenie Verdier (Guill. f. 70), v. kraftigt, uppritt. Bln. stor, ljus laxrosa med

‘11161'kare centrum;: vacker i knopp och en fortrifllig prunkros.

Ferdinand Chaffolte (Pernet 80), v. uppratt  Blm. mycket stor, skilformig,
lysande rod med purpurschattering

tFisher Holmes (L. Verdier 66), . kraftigt bredt buskigt. Blm stor
eller medelstor, blindande skarlakansrod. Effektros, om ocksi nagot lilt fylld;
dessutom en ganska tidig och ypperlig drifros; horde ej saknas i det minsta sor-
timent.

TGénéral Jacqueminot (Roussel 53), v. buskigt, vill forgrenadt. Blm. stor
eller medelstor. eldrdd. En ros af forsta rang och ifven sirdeles bra till drifning.

Geoffroy St. Hilaire (E. Verdier 79), v. uppritt kompakt. Blm. stor, lifligt kors-
birsréd, mycket rikblommig och villuktande. Priktig hostros.

THippolyte Jamain (Lach. 75), v. rakt, uppritt.  Blm. stor, vinbéirsrosa med
carmin schattering, frisk firg. En utmirkt prunkros.

tHorace Vernet (Guill. f. 67), v. mattligt, buskigt. Bhn. stor, sammetslik,
purpurréd med mérk carmosin nyance. En bland de biista snitt- och drifrosor.

Impératrice Eugénie (Oger 50), v, mattliegt. Blm medelstor eller stor, hvit med
ljusrosa centymm .

tdean Liabaud (Liab. 76), . mycket kraftigt, bredt. Blm. stor, sammetslik,
svart purpur med eldig reflex

tJohn Hopper ( Ward. 65), v. mycket kraftigt, uppritt Blm stor, lysande
rosa med morkare centrum. Kn gammal fortrifflig bide frilands- och drifros.

Jules Margottin (Marg. 53), v. kraftigt. Bl stor, lifligt korshiirsrod, vac-
ker i knopp. En god frilands- samt utm. och siker drifros

Lord Raglan (Guill. 54), v. starkt. Blm. stor, flat, eldrod med sammetspurpur.

tLouis van Houtte (Lach 70), v. teml. kraftigt, vil forgrenadt. Blm. myec-
ket stor i centifolieform, brun carmosinréd, om sommaren med blaaktigt sken.
En praktros, ensam i sin firg; ifven limplig till drifning.

Mabel Morrison (Bennct 79), v. stelt uppriitt  Blm. stor, nistan rent hvil.
En afkomling af Baronne de Rotschild och blott till tirgen olik denna

Mad. Prosper Laugier (E. Verdier 76), v. mycket starkt uppriitt.  Blm. ljuscar-

minrosa, mycket stor och vil fylld, villuktande. En af de rikblommigaste och
vackraste karmosinréda rosor.
Mad. Marie Finger (Ramb. 74), v. styft uppritt Blm. stor, lysande rosa. En
harlig prunkros
tMad. Victor Verdier (Eug. Verdier 64), . kraftigt, vil férgrenadt. Blm.
stor. lysande, karmin- och ponceaursd Mycket rikblommig och starkt remonte-
rande till lingt in pa hosten; borde ej fattas i den minsta rossamling.
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tMarie Baumann (Baum. 64), v. kaftigt, forgrenadt. Blin. stor eller mycket
stor, lysande carminkorsbirsrod; mycket villuktande. 1 sitt slag odfvertriiffad
praktros och en drifros af forsta rang.

Marquise de Castallane (Pernct 70), v. styft uppriitt.  Blm. mycket stor,
vil fylld, lysande rosa. God prunkros.

Monsieur Bonecenne (Lichaud 65), syn. “Baron Bonstetten“, v. mycket krafligt.
Blm. stor, sammetslik svartpurpur. Bekant och omtyckt ros men dock ej nog
tacksamt remonterande.

Napoleon ITI (E Verd. 67), v. mattligt, stark forgrenadt. Blm lysande skarlakans-
rod, vacker i knopp. ’

Paul de la Meilleray (Guill. f. 64), v. kraftigt. Blm. stor eller medelstor.
korsbirs-purpurrod, latt fylld. En utmirkt hostblomma och dfven lamplig till
tidig drifning.

Pierre Notting (Portem. 64), v. mycket kraftigt. Blm. mycket stor, starkt fylld,
klotrund ; svartmorkrod, pa utsidan violett; mycket villuktande. Vacker i upp-
blomningen vid gynsam viderlek.

Prefet Limbourg (Marg. f. 79), v. starkt, buskigt. Blm. stor, sammetslik mork-
rod. Rikblommig, i synnerhet om hosten.

tPrince Camille de Rohan (E. Verdier 62), v. mycket kraftigt utbredt;
vacker sammetslik. mérk kastaniebrun. En af de biista morka frilandsrosor och,
vid lang beskirning, ifven limplig till sen drifning.

Prince de Porcia (E. Verdier 66), v tunnt forgrenadi. Blm. vacker zinnoberrid.

Prosper Laugier (Eug. Verdier 84), v. styft uppritt. Bln. stor, regelbunden form,
mycket lysande rosafirgad; den bista i detta slag.

Nenateur Favre (Rousse 63), v. mycket starkt utbredt. Blm mycket stor, lysande
rod svartaktigt schatterad; vacker ros.

Nenateur Vaisse, (Guill. p. 59), v. kraftigt bredt. Blm stor, lysande carmosin. Be-
kant och omtyckt bland réda rosor.

Souvenir du Dr. Jamin (Lach. 66), v. myckel kraftigt. Blm. stor, bliakligt
violett  Vacker och mycket mork ros.

Thriomphe de Caén, v. kraftigt, tunnt forgrenadt. Blm. medelstor, eldrod, mork
schatterad, mycket villuktande.

tVietor Verdier (Lach. 60), v. styft uppritt. Blm. stor, ljus rosa, carmin ny-
anserad. Mycket omtyckt ros.

II. Rosa indica odorata eller ind. fragans.
“Thee-Rosor.«

Theerosorna bilda en talrik grupp af de mest fértjusande och didlaste rosor, till

storsta delen i matta ljusa nyancer; blott fi ega en mérkare firg. sisom carminrosa. De
flesta hafva en fin, om t{hee paminnande lukt, glinsande, fasta blad och utmiirka sig ge-

7 nom

ett oafbrutet, rikt flor. Manga sorter iiro tyviirr dmtiliga for string kold och ihal-

lande fuktighet om vintern, hvarfore de fordra en sorgfillig tickning. De hafva ett kort
viixtsitt och beskiiras pa 3—4 ogon.

&2,

183.
85.

&8,

90.
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Catherine Mermet (Guill. f 70), v. krattigt. Blm. stor, starkt fylld, matt kott-
firgad rosa; har foga lukt; men ir dock en mycket virderad ros.

Etoile de Lyon (Guill. f. 82), v. mycket kraftigt. Blm mycket stor, starkt fylld,
svafvelgul med morkare centrum, fordrar for att sli ut pa kalljord ett skyddadt
och soligt lige. Odlad under glas fir den underbart skon.

Grace Darling (Bennet 84), . méttligt. Blm. stor och viil fylld af ny firg —
graddhvit med persikerosa nyance, villuktande. Mycket vacker.

Jean Ducher (Duch. 75), v. mattligt  Blm. stor, starkt fylld, laxgul, i midten
persikerosa nyancering — en egendomlig firg; mycket villuktande och rik-
blommig.

Mad. Chedanne Guinoisseau (Ler. 81), v. kraftigt Bl medelstor. litt fylld,
canariesvafvelgul ; mycket vacker i synnerhet om hosten, i fall knopparne afnypas
om sommaren. Fortrifflig till tidig drifning.

tMad. Faleot. (Guill. fils 82), v. kraftigt. Blm. medelstor, litt fylld. vacker
nankingul, fértjusande vacker sisom knopp. God frilands- och fortrifflig, tidig
dritros; hiirdig.

Mad. Lambard (Lach. 78), v. kraftigt. Blm. medelstor eller stor, vacker gulaktig-,

mork- och ljus rosa; till firgen mycket foriinderlig, men vacker — ifven om ho-

sten. God drifros.
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94  Marie Guillot (Guillot f. 75), v. kraftigt, grenigt. Blm. stor, val fylld, hvit. gul

tuscherad. T drifning utinirkt.

95. fMarie van Houtte (Duch. 72) . kraftigl. Blm. medelstor. ljusgul med rosa
rinder. En mycket starkt remonterande. sent pi hosten rikblommig sort som
varmt rekommenderas; utmiirkt till drifning. men tyvirr nagol dmtilig.

98.  Perle des Jardins (Lev. 75), v. starkt. forgrenadt. Blm. stor, starkt fylld, af halm-
gul firg; en hiirlig savil frilands- som drifros.

184, Nouvenir de Vietor Hugo (Bonnaire 85), v. kraftigt. Bluw. stor och vill bygd;
vacker lysande kinesisk rosa, centrum kapuzinergul; pelalerna ytterst silfverhvita
wed en karminrdd kant. Praktros.

III. Rosa thea hybrida.
“Thehybrid-Rosor.*

Denna klass utgéres af ett antal rosor, som uppstalt genom korsning af the- och
remontantrosor; de blomma lika tacksamt som theerosorna och éro nistan lika hirdiga
som remontantrosorna. Genom fortsatta hemédanden bér inom denna klass sadana sorter
kunna vinnas. hvilka genom &nnu rikare hostflor komma att éfvertriffa minga af vira
vackra remontantrosor.

105. ftCamoéns (Schwarz 82), v kraftigt, lag. Bl medelstor; mycket rikblommig
och fér sma grupper utmiirkt sort.

106. fCaptain Christy (Lach. 74), v. kraftigt uppritt. Blm. mycket stor, siltver-
rosa och matt kéttfirgad. En prunkros at forsta rang och utomordentlig drifros.

107.  Cheshunt Hybrid (Paul & Sohn 74), v. kraftigt. lingt, utbredt. Blm. stor, carmin-
rosa, understundom lila-rosa. Omtyckt och ensam i sitt slag.

182. fDistinetion (Bennet 82), v. kraftigt. Blm stor, langtormig knopp, litt fyllt,
persikefirgad ; en utomordentlig firgton.

108. tLa France (Guill. f. 68). v. kraftigt, bredt. Blm. mycket stor, silfverljus-
rosa, petalernas yttersida lila-rosa; mycket villuktande. Utomordentlig frilands-
och drifros, som ej borde fattas i nagot sortiment.

109. Lady Mary Fitzwilliam (Bennet 82), v kraftigt upprilt  Blm. stor, klot-
rund, ljus, matt kéttfirgad med skon doft. Starkt remonterande frilandsros och
synnerligen limplig till drifning.

10. fMad. Etienne Levet (Pev. 79), v. Jagt, kraftigt. Blm stor, ofta delad, ly-
sande rosa med purpur schattering; mycket rikblommig.

111.  Reine Marie Henriette (Lev. 79), v. myckel starkt. Blm. medelstor, genom-
skinande korsbirsrod, vacker firg. Denna sort egnar sig fortriiffligt till heklidnad
al espalier och bildandet af pyraminer.

112, ¥William Francis Bennett (Bennett S6), v. wmattligt  Blm. stor carmin-
r6d; mycket rikblommig och for drifning ypperliz sort  Pris pr st 1: 50

IV. Rosa ind. Noisettiana,
“Noisette-Rosor.«

Dessa hafva mest likhel med theerosorna; de ega iifven glatta, fasta blad, ofta
sammansatta af 7-9 smablad, men skilja sig frin theerosorna genom sitt kraftiga, langa
véxtsitt. De flesta noisetterosorna hafva sina blommor samlade i buketter eller flockar
i spetzen af de hoga sommarskolten, hvilket ock hufvudsakligen karakteriserar dem. Lik-
som theerosorna fordra de sorfillig tickning om vintern.

118.  Aimé Vibert (Vibert 28), v. mycket lingt. Blommor sma i flockar, rent hvita; kan
med fordel anviindas till beklidnad af espalier.

114 Bouquet d’or (Ducher 73), v. mycket kraftigt, lingt. Blm. mycket stor, klotrund,
morkgul och kopparfirgad centrum; mycket villuktande

115. Céline Forestier eller Liésis (Leroy 58), v. mycket langt Blm stor, flat, gul

med morkare centrum, mycket villuktande. Fortrifflig frilandsros, till sent pa

hosten.
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116. "‘Ophil'le (Goubault 41), v. mycket kraftigt, utbredf. Blm. medelstor, vil
fylld, kopparfirgad aprikosgul. Af stor effekt sisom ensamt staende exemplar pit
en grisplan.

117, William Allen Richardson (Vee Duch. 79), v. mycket lingt. Blm. medelslor,
mork orange- eller nankingul. Egendomlig firg. Vacker ros. \

Y. Thee-Noisette Hybrider.

Denna beniimning har antagits for en klass rosor, hos hvilka finnas forenade hide
thee- och mnoisetterosens blad. Till vixtsittet likna de noisetterna och blommorna ega
theerosens doft.

118. tBeauté de I'Europe (Gou 72), mycket langviixande. Blm. mycket stor, gul
och nagot lik Mad Bérard., men af klarare gul firg in sistnimda.

119. ' Belle Lyonnayse (Lev. 70), v. mycket kraftigt. Blm. mycket stor, ljusgul med
morkare centrum; remonterar tacksamt. Priiktig frilands- och drifros.

120. fGloire de Dijon (socotot 53), v. mycket starkt Blm. stor, gul eller laxgul,
Praktros. allmiint kiind och omtyckt. Mycket bra drifros. y

121, Madame Bérard (Lev. 72), v. mycket lingt Blm. stor, gul med rosa nyance;
hiirdig och vacker. Rosens skénhet hojes i hog grad af dess vackra bruna lof-
verk. .

122.  Maréchal Niel (Prad joune 65), v. mycket starkt; borde beskiiras forst efter f6reta
floret. Obestridligen den skdnaste bland gula rosor och odfverlriffad for odling
under glas.  Pa friland fordrar den ett soligt och skyddadt liige.

YI. Rosa indica Borbonica.

“Bourbon-Rosor.«

Dessa hiirstamma frin én Bourbon, hvilket ock gifvit dem beniimningen. De likna
mycket remontantrosorna, hafva meriindels ett mycket kraftigt viixtsitt och hlomma rikt,
i synnerhet om hdsten. De fordra god vintertiickning.

124, Comtesse de Barbatane (Guill. p. 59), v. starkt. Blm. stor, kéttfiirgad hvit och
rosa, villuktande. Priktig om hosten.

125. tHermosa (Marcheseau 40), synonym. ”Mélanie Lemarie” och ”Mad. Neu-
mann” v. kraftigh. Blm. medelstor matt rosa. Bekant och omtyckt samt gerna
anviind att ensam bilda sma grupper.

126. fLouise Odier (Marg. 51), v. mycket kraftigt. Blm. medelstor, lysande rosa,
mycket villluktande. Fn gammal omtyckt ros; bra och siiker till drifning.

127. Mad. Pierre Oger (Oger 79), v. starkt. Blm. hvit med mattgula eller lilarosa
kanter; svag villukt.

128.  Mistress Bosanquett (Laffay 52), v. mittligt Blm. medelstor, litt fylld, laxfirgad
hvit. En fortrifflig drifros.

129. Paxton (Leffaty 52), v. kraftigt, buskigt Blm. stor; flat, lysande rosa Bekant
och omtyckt, rikblommig frilandsros.

132.  Souvenir de la Malmaison (Beluze 43), v. kraftigl. Blm. mycket stor, matt kott-
firgadt hvit. Med riitt si allmiéint bekant och omtyckt. Den iir en af de vackraste
ljusa rosor, rikblommig till sena hdosten och fortriifflig till drifning.

YIL. Bourbon-Noisette-Hybrider.

Genom Bourbon- och Noisetterosors konstgjorda befruktning har denna klass npp-
stiatt. Dessa rosor utmirka sig genom synnerligt starkt och lingt vixtsitt; de hafva min-

dre glinsande blad, vanligen delade i 5 smiblad och bringa sina blommor liksom Noiset-
terna i flockar.

133. Boule de Niege (Lach. 68), v. mycket lingt. Blm. stor, camellieformad, rent hvit;
remonterar utmirkt bra och fdr den biista i sitt slag. Limplig till sen dritning.

134. Coquette des Blanches (Lack. 73), v. mycket starkt. Blm. medelstor, gronaktig
hvit, En bra frilands- och drifros.

135. Mad. Alfred de Rougemont (Lach. 63), v. mittligt. Blm. medelstor, centifolie-

formad, vriginalrosa med rosa kanter. Mycket god frilandsros,
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136. Perfection des Blanches (Sciwarz 74), v. kraftigt. Blm. medelstor, tent hvit.
137. Perle des Blanches (Lach. 73), v. lingt, tunnt. Blm. medelstor, rent hvit. Mye-
ket rikblommig och valluktande.

VIII. Rosa polyantha.

Dessa rosor iro alla mycket smiblommiga, af lagt, kompakt viixtsitt och ofta med
30 4 50 blommor pi en gren; de bilda en intressant och treflig omvexling i en rossamling.
De remontera tacksamt, dro ofantligt rikblommiga och egna sig fordenskull, kanske biist
af alla rosor, till smirre grupper. En liten grupp, bildad af nedanstdende polyantharosor
skall siikert hdnrycka hvarje rosvin.

138. Anna Marie de Montravel (Vve. Ramb. 80). Blm. mycket liten, vil fylld, rent
hvit med stark villukt, som p&minner om Liljeconvalj, och som gér denna sort
mycket virdefuall.

139.  Cécile Brunner (Vve. Ducher 81). Blm. liten, priktig, lysande rosa pd gul hotten;
rikblommig och viilluktande.

140. Mignonette (Guill. f. 82). Blm. mycket liten, matt rosa ofvergiende i hvitt; myc-
ket rikblommig, fortriftlig till odling i kruka.

141. Miniature. Blm. mycket liten, ej storre in en Tusenskona (Bellis), hvit med rosa
spetsar, mycket rikblommig.

142.  Paquerette (Guill. f. 76). Blm. mycket liten, rent hvit; mycket rikblommig och
ypperlig till drifning.

IX. Rosa ind. semperflorens.
“Bengal- eller Manadsrosor.«

Aro synnerligen rikblommiga, borja florera ganska tidigt och finda tills frosten in-
triider; de limpa sig till hela grupper eller till infattningar.

143, Cramoisi supérieur (Plantier 34), v. mattligt, kraftigt. Blin, medelstor, Iysande
carmosinrdd ; vacker farg.
147, Ordinaire, v. mattligt Blm. medelstor, ndstan fylld, Jjusrosa.

X. Rosa muscosa bifera.
“Remonterande mossrosor®.

De hit horande rosorna behifva obetydligt eller intet vinterskydd.

148.  Blanche Moreau (Mor. & Rob. 81), v. kraftigt. fir ej beskiiras kort, Blm. stor,
vacker, rent hvit med mossiga knoppar. Den biista hvita mossros.
149, Eugénie Guinoissean (Guinois s. 65). Blm. stor, purpurviolettrid.

XI. Rosa centifolia muscosa.
“Enging-blommande mossrosor<.

Centifolie-mossrosorna_med deras egendomliga, vackra mosshildningar pi knopparne
och deras balsamiska lukt bilda en grupp mycket prydliga och eftersokta rosor. De hafva
eft ganska starkt viixtsitt och bora ej beskdras for kort. De behofva skydd blott mot
stark kaold.

151. Centifolia muscosa rubra eller communis. Blm. stor, vacker, frisk rosa med vil

mossbeklidda knoppar. Afven limplig till senare drifning.
152.  Christata (Vibert 27). Blm. stor, rosenrdd med tuppkamlik mossbildning; kan varmt
rekommenderas.
153, Eugén_ip Yerdier (F. Verdier 72). Blm. stor, cinnoberréd med vil mossklidda
noppar.
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XII. Rosa lutea.

“Capuziner-Rosor<.

154, Herrisoni, starkvixande. Blm, medelstor, lysande gul, enkel.
155. Persian Yellow (Wiloc. 33). Blomma medelstor, dubbel, guldgul.

XIII. Rosa gallica eller damascena.
“Strimmiga rosor<.

156.  Belle des Jardins (Guill. f. 73), v. méttligt. Blm. medelstor, purpur med violetta,
carminrida och hvita strimmor.

157, Oeillet Parfait (Toulard 41), v. kraftigt. Blm. lila med purpurstrimmor,

XIV. Rosa hybrida.
“Enging-blommande Hybridrosor«.
Oakfadt dessa rosor ej remontera, bora de dock ej helt och hillet forbises. S#som
buskrosor iro de mycket bra och bringa ett mycket rikt flor.

160. Mad. Plantier, v. mycket kraftigt.
luktande; éfven limplig drifros.

161.  Paul Ricault. Blm. mycket stor, klotrund, mérk med purpurrodt. Kor norden be-
kant, gammal drifros; af minga viirderad.

Blm. medelstor, m:ycket rikblommig och vil-

XY. Rosa rubifolia, arvensis ete.
“Slinger- eller Klitterrosor<.
Dessa rosor blomma meriindels ofantligt rikt, dock utan att remontera, och egna sig

till beklidnad af viggar, pelare, lifsalar etec.. till bildande af guirlander och foridlade pa
mycket hoga stammar, fortriftligt till hiingrosor. De motstd stringa vintrar och behifva

" blott en obetydlig betickning at granris eller dylikt.

162.  Belle de Baltimore (rubif ) (Feast 43), hvit, smiblommig.

163. Félicité perpétuée (sempervirens) (Jacquier 28).  Blomman medelstor, kittfirgadt
hvit.

164. Imerwmis (alp. Boursaulti), med kraft
stor, lysande rosa; mycket hirdig.

165. Ruga (arvensis) eller Airshire-rosen, lingvixande, hingande. Blm. klotrund, hvit
med matt rosa; vacker och hirdig.

166. fCapreolata alba, v. kraftigt, lingt, hiingande. Blm. liten, rent hvit. En hiirdig,
mycket rikblommig sort.

iga, linga grenar, faga hiingande. Blm. medel-

XVI. Rosa rugosa.

167.  Kaiserin des Nordins, mycket starkviixande och hiirdig. Blm. medelstor, rid med
violett; blommande i stora buketter.

SEINrosSor;

i endast biista sorter och kraftiga exemplar;
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> Var blomsterbutik vid Stortorget i Halmstad
ir for allminhetens beqviimlighets skull under varen éfven
forenad med frohandel.
! I nimnda butik savill som fran var Handelstridgard & Sommarlust
| finnas stindigt att tillgd bade blad- och blommande viixter.
: Bestdllningar i afskurna blommor, blomsterbuketter till fodelsedagar,
| namnsdagar, brollop ete. samt grafkransar och allt hvad i denna branche
Bl onskas, emottagas och expedieras under alla arstider. Med lager af si-
| vial enkla som utsokt fina bukettmanschelter, sidenband af manga sorter
samt guld- & silfverfransar m. m. dro vi alltid forsedde.

0%

~ PRISFORTECZNING

ofver

RO och PLANTOR m. m.

utgifves i slutet af Januari.

Halmstad 1 Juli 1891.
C.: APPELTOEE{ . & Co.
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